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Y emammi posenaoaiomscsa ocobausocmi inuiomosnoi npogpecitinoi niocomosxu maubymuix ceocpagis.
Busnaueni micye ma 3navenna iHuomogHoi npoghecitinoi nio2omogxku Ax ck1ado8oi npoghecitinoi nio2omogxu
matibymuix eeozpagie. Oxapakmepuzosani Hanpsamu ma nioxoou y npoyeci iHuomosHoi npogeciiinoi niocomosku
maubymuix zeozpagis. Ocobruguii akyenm 3podaeHuil Ha KOMNEMeHMHICHOMY ni0Xo0i y npoyeci maxoi
niocomoexu. Busnaueni winsaxu peanizayii yvo2o nioxody y npoyeci maxoi nioeomosxu. Haykoso obrpynmosano,
BU3HAYEHO 1 OXAPAKMEPUZ08AHO CMPYKIMYPY THUOMOBHOI NPOpeCciiHO-KOMYHIKAMUBHOI KOMNemeHyii Matloymuix
eeocpaghis. Oxpecneni wnsaxu gpopmysantna maxoi komnemenyii' y npoyeci iHuomo8Hoi npogecitinoi nio2omoexu
manbymuix 2eoepais.

Kniwowuosi cnosa: npogeciiina nioecomogka 2eoepaghig; inuwomosna npogeciiina nioeomoexa,
KOMREeMeHmMHICHUI RiOXi0; IHUOMOBHA NPOMeCiiiHO-KOMYHIKAMUBHA KOMNEMeHYIsL.
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PROFESSIONAL FOREIGN LANGUAGE TRAINING OF THE FUTURE GEOGRAPHERS

The problem of the professional foreign language training of the future geographers’ in the process of
the professional future geographers’ training is considered. The role and the place of the professional foreign
language training in the process of the professional future geographers’ training have been defined. This
article deals with the competence approach to the professional future geographers’ foreign language training.
The ways of the realization this approach in the process of the professional future geographers’ foreign language
training have been analysed.

The definition of the concepts “competence”, “communicative competence”, “foreign language
communicative competence”, “professional foreign language communicative competence” have been defined.
The professional foreign language communicative competence as a main competence in the process of the
professional future geographers’ training has been defined. The structure of the professional foreign language
communicative competence (PFLCC) of the students majoring in geography has been formed and characterised
in the article. A foreign language communicative competence in complex with general professional competence
and special professional competence form the key components of PFLCC. The social, personal, general scientific,
instrumental and professional competences belong to general groups of competences, forming PFLCC.
Creativeness, ability to think in a system way, ability to study, understanding and knowledge of ethical norms
of communicative behavior form social and personal competences. Knowledge of fundamental subjects reflect
the level of general scientific competence formation. The ability to communicate, perceive and render information
in a foreign language as well as in the mother tongue, research skills and computer literacy are the main
components of instrumental competences. The necessity of the high level formation of the professional foreign
language communicative competence for the future geographers’ successful work has been proved. The ways of
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increasing the effectiveness of the professional foreign language communicative competence formation in the
process of the professional future geographers’ foreign language training has been justified.

Keywords: the professional future geographers’ training; the professional foreign language training;
competence approach; foreign language professional communicative competence.

ocTaHOBKa nmpobaemn. IHTerparis

VkpaiHu y eBpomnelchKuil Ta CBITOBHI

IIPOCTOPH, 3HAYHE 3POCTAHHS KITBKOCTI
nporpaM oOMiHY CTYAEHTaMH Ta BHKJIaJadyaMH
3YMOBIIIOIOTH IIOCTaHHS HOBHX BUMOT JI0 BITUM3HSHUX
(axiBIiB pi3HUX HANPSAMIB MiATOTOBKH. [ 0MOBHE
3aBIaHHS BUIIOi OCBITH YKpaiHU — MiATOTOBKA
(axiBI[iB HOBOTO THITY, Ki peani30ByBaTUMYTh L0
IHTerpamilo Ta TiAHO KOHKYpYBaTHMYTh Ha
MDKHapOJHOMY PUHKY Ipami. 3Ha4Hi 3MiHU Y [OMY
HanmpsIMKy BinOyBaloTbCs 3apa3 y cucTeMi
BITYM3HAHOI BUIO] OCBITH, 0COONHMBO y BUBUCHHI
0a30BUX HAaBYAIBHUX TUCHUILTIH (Y T.4. IHO3EMHHX
moB). Ilpodeciiitna migroroBka QaxiBmiB
NOCHIIXKYEThCsl OaraTbMa BITUYU3HAHUMHU Ta
3aKOpJIOHHUMHU HayKoBIsIMU. OcoOnuBoi yBaru, Ha
Hally JYMKY, 3aCIyroBYIOTh JOCIiJKEHHS
npodeciifHoi mAroToBKH (haxiBIiB HE(DITOTOTIIHHX
CHeniabHOCTeH, 30KkpeMa, (axiBIiB MPUPOTHUIUX
CHemiaJlbHOCTEH, ajke MNPUPOJHUYI Tanly3i
PO3BHBAIOTHCS HAJ3BUYAITHO aKTHBHO 1 TOTPEOYIOTh
(haxiBIIiB BUCOKOTO ITPOQECIHHOTO PiBHS.

BunineHHs HeBUpilleHMX paHille YacTHH
3arajbHoi npo6jeMu. OcoOINBO TOCTPO B YMOBAX
CKOPOUYEHHS ayTUTOPHUX TOAWH AJS iHIIOMOBHOL
npodeciiHO1 MATOTOBKM CTOITh ITUTAHHS OTITHMi3aIlil
Ii€1 MiATOTOBKY MPOTATOM HaBYaHHS Yy BHIII. AJDKe,
JNOCSATHEHHSI BHUCOKOTO PiBHA Ii€i MiATOTOBKH
CTyACHTAaMH NPHUPOAHUYHUX CIIEHialbHOCTEH 3a
BiZCyTHOCTI BHKIamada, ToOTO y 3HAUHIA Mipi,
CaMOCTIHHO, BUSBISETHCS TOCHTH BAXKKO, a 9aCOM
HaBiTh HEMOXUIHBO. [lepin 3a Bce, 16 3yMOBIICHO
BIZICYTHICTIO HEOOXigHOCTI ckiananus icnuty 3HO 3
iHO3eMHOT MOBHM NIPH BCTYNi Ha NMPUPOIHUYUI
CIeNianbHOCTI BUIIIB, IO MPU3BOAUTH JO TOCHUTH
HU3BKOTO IIOYAaTKOBOTO pIiBHSA 1HIIOMOBHOI
MiATOTOBKH y CTYICHTIB Ha CTapTOBOMY €Talli Iiiel
miaroroBku. Taki mpoGremu y mporieci iHIIOMOBHOL
npodeciiHOl MiATOTOBKM MaiOyTHIX (axiBIiB
MIPUPOTHUYNX CIIEIIATbHOCTEH, 3araioM, a MaOyTHIX
reorpadis, 30KpeMa, 3yMOBIIOIOTh HEOOXiTHICTh
TTONTYKY HOBUX HAITPSIMiB Ta TTi IXOJTiB JJISI OTITHMI3aItil
i€l MAroTOBKH.

[Ipobnema minBHIIEHHS €()EKTHBHOCTI
iHIIOMOBHOT TIpo(eciifHOl MiATOTOBKH MaiOyTHIX
reorpagiB ciayrye TeMomw 0ararboX HayKOBHX
JOCIiKeHb. [IpoTe MUTaHHS TEOPETHYHOTO aHATII3Y
NUISIXIB peai3allii KOMIIETeHTHICHOTO IMAX0ny 10
IHIIOMOBHOT TIpo(eciifHOl MiATOTOBKH MaiHOyTHIX
reorpadiB BUCBITIICHO B HAYKOBHX JOCITIIKSHHAX HE
B TIOBHOMY 00CSI3i.
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AHaJi3 OCHOBHHMX JOCJTiIxkeHb 1 myOaikauiii.
BuBueHHs mNHTaHHSA ONTHUMI3alil mpolmecy
npodeciiHol MiAroToBKM MaiOyTHIX (axiBIiB
NPUPOAHUYMX CHEIiaJbHOCTEH  ciyryBaio
NpeaIMeTOM JOCHIJKeHb 3HAa4YHOI KiJIBbKOCTI
BITYM3HSHHUX Ta 3aKOPJOHHHX HAYKOBIIIB.
TeopeTHuHy Ta METOAOJIOTIYHY OCHOBH JTOCITIIKCHHS
CKJIaJal0Th IOJOXCHHs, 3acCaJll Ta BUCHOBKH
byHIaMEHTalbHUX TEOPId 1 KOHICMIIIN:
MixocoOucTicHOTO criikyBaHHs (B. ABpameHko,
A. 3arnitko, B. Kynirmna, I. Meranosa, C. CupbockiHa,
O. Crenanos, JI. ®iminc Ta iH.); 0COOMCTICHOTO Ta
npoheciitHOro po3BUTKY CTYIEHTIB HEryMaHITApHOTO
npodimo (M. ApxaHrenschka, I. binerpka, O. Bo3HIOK,
1O. Tamon, I'. Tonosuenko, P. Ipumkosa, O. Ky,
H. Jloryrina, H. MukuTenko, 1. Mornorpka, O. [TaneHko,
€. MasnoTenkos, H. Pigeit, C. Pynumum,
I". Cxypariscrka, C. Craposoiit, H. Cypa, FO. @enopenko,
1. IlarromramkoBa, H. IlleBepyH Ta iH.). [Ipoonemamu
BUBYCHHS MOBJICHHEBOI IisUTBHOCTI 3aiiMajUCh:
T. Anexceena, M. l'amipka, JI. ['anonenko, T. I mazyHosa,
10. [pyss, A. 3arnitko, T. Kasapuupka, O. Kymim,
B. Kyninuna, C. Minopanos, JI. Mopceka, H. Cypa
Ta iH. [IuTaHHSIM BUBYEHHS KOMIIETCHTHICHOTO
IiAXOMY O IIPOLIECY MiATOTOBKU MallOyTHIX (paxiBIIiB
3aiimManmuch HaykoBui: 1. bex, A. €Bcees, 1. 3iMHs1,
B. Jlyrosuii, I. Teperyk, JI. @inirmosa, A. XyTopchKoit
Ta iH.

MeTo10 CTATTi € TEOPCTUYHHI aHANI3 IIJISAXIB
peadizariii KOMIIETEHTHICHOTO iIX0Iy 10 IHIIOMOBHOT
npodeciifHoi miIroToBKH MaiiOyTHiX reorpadis.

Bukaaa ocHoBHoro marepiaJy. [HmomoBHa
MIATOTOBKA Billirpae BeNMMKE 3HAYCHHS Yy MalOyTHIMH
npodeciiiniit gisnpHOCTI reorpadis. Amxe,
0COOJIMBICTIO IIi€i isTBHOCTI € Te, Mo reorpadivni
JOCIHII)KCHHST HE OOMEXEHI KOpIOHaMHU OIHiel
nepxaBu. ToMy st yCHimHOCTI 3MiHCHEHHS
npogeciiiHol KoMyHiKkanii MailOyTHEOMY reorpady
HEOOXiTHUH BUCOKHI PIBEHb BOIOAIHHS PIAHOIO Ta
1HO3eMHO0 MOBaMH. 311aTHICTh MallOyTHIX reorpagin
3IIMICHIOBAaTH 1HIIOMOBHE MpogeciiHe CIUIKYBaHHSI
cranma o00OB’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM iXHBOT
MTOBHOILIIHHOI TPOQeCciiiHOT MisTBHOCTI 3 OAHOTO OOKY,
a HEOOXIJIHMM DPEe3yIbTaTOM iXHbOI IHIIOMOBHOI
npodeciiHOi MmiArOTOBKH, 3 IHIIOTO.

VY Tany3eBoMy cTaHapTi BULIOI OCBITH YKpaiHu
BU3HAUYEHO TOJIOBHI 3aBIaHHs mnpodeciiiHol
MiATOTOBKM MaiOyTHIX reorpa¢iB B ymoBax
BXO/DKEHHS ii 10 €BpOIEichKOro Ta Mi»KHapOJHOTO
npocropy. OznHe 3 mepuioyeproBux — GopMyBaHHS
FOTOBHOCTI 10  3JifiCHEHHS e(eKTUBHOI

Mormons i purok Ne5 (160), 2018
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KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJii B yMOBaxX iHIIOMOBHOTO
npodeciiiHOro cepenoBuIa, TO6TO 10 MpodecitHoro
cminkyBanHa. OTxe, TOJOBHHUM 3aBAaHHAM
IHIIOMOBHOI IpogeciifHOl MiAroTOBKM MaiOyTHIX
reorpadiB Ha CydacHOMY eTari cTano (GopMyBaHHSI
1XHBOT TOTOBHOCTI 10 MpOoGheciHHOro CIIIKYBaHHS B
IHIIIOMOBHOMY CEpPEIOBHIII.

IIponec iHmOMOBHOI IpogeciiiHOl MiArOTOBKH
MaiOyTHIX reorpadiB MOBUHEH MPOXOAUTH IEBHI
eranu. Y Impoleci Takol MiJTOTOBKH CIIOYATKY Y
MaiOyTHIX reorpadis moBuHEH OyTu copMoBaHUit
HaleXXHUH piBEeHb IHIMOMOBHOI mpodeciiiHoi
KOMIIETEHIIii, Ha MOJAJbIINX eTalaxX HAaBYaAHHS —
BiAMOBINHUN piBeHBb iHMOMOBHOI mpodeciiHol
KOMIIETEHTHOCTi, i Ha OCHOBiI cdopmoBaHOi
iHIIOMOBHOI IpodeciiiHOi KOMIETEeHTHOCTI —
KOMYHIKATHBHO BMOTHBOBaHa TOTOBHICTH 0
IHITOMOBHOTO TpodeciitHoro cruinkyBanas. Came
piBEHb TOTOBHOCTI JI0 iHIIOMOBHOTO TIpOodeciitHoro
CIIiINKyBaHHS BH3HAYaTHME PiBEHb IHIIOMOBHOI
npodeciiHoi miArOTOBKM MaOyTHBOTO Teorpada.

Takuii migxix DO Hpolecy IHOIIOMOBHOI
ipo)eCIHOI TiITOTOBKH HA3MBAIOTh KOMITETEHTHICHHM.
CydacHi JOCITITHAKA BU3HAYAIOTh KOMIETECHTHICHHI
MiIXiJ SK OPIOpUTETHY CIPSIMOBAHICTh HA ITiNi-
BEKTOpH OCBITH (HABYaHHSI, yIiHHS, CAMOBU3HAYCHHS,
caMoOaKTyali3alilo, comiaii3amilo i PO3BHTOK
iHauBinyansHOCTI). [HCTpyMEeHTanEHUME 3aco0amu
JIOCATHEHHS INX I BUCTYMAIOTh IPHHIIUIIOBO
HOBI OCBITHi KOHCTPYKTH: KOMIIETEHTHOCTI,
KomIreTeHmii i Mmeranpodeciiiai sikocTi [1; 3; 4].

I[MouaTTs “KOMIETeHIis” BIepiie OyiIo
3acrocoBane y 60-x pokax B CIIIA B KOHTEKCTi
NiSITBHICHOTO HAaBYaHHA 1 mependadayio MiATroTOBKY
(axiBIIiB, 30aTHIX KOHKYpYBaTH Ha pHHKY mparti [10,
7]. TousATTsA “KOMITETEHITiA” 1 “KOMIETEHTHICThH”
CIIYT'YIOTh TEMaMM 0ararboX HAYKOBUX JIOCIHIKESHb.
[Ipore OogHO3HAYHOTO BU3HAYCHHS IHUX IOHSTH
HeMmae. 3HaYHA KUIBKICTh HAyKOBI[IB TIymMadarh
KOMITETEHIIIfO SIK TOTOBHICTH (haXiBIIs 3aCTOCOBYBATH
OTpUMaHi 3HaHHS Ha TPAKTHII, 1HI — SK 31aTHICTh
BupinryBaru npoonemu [5]. Tak, A. Xyropcbkuit
BU3HAYa€e  KOMIIETCHIII0 SK  CYKYNHICTb
B3a€MOIIOB’ I3aHUX SKOCTEH 0COOMCTOCTI (3HAHB,
BMiHb, HaBHYOK, CIOCO0IB IisIMBHOCTI), IIO
CTaBJSITBCS CTOCOBHO IIEBHOTO KOJNA IIPEIMETIB 1
MpoIIeciB, HEOOXITHUX IS SKiCHOT IPOXYKTHBHOL
TSUTBHOCTI 110 BiHOIIEHHFO 710 HEX [ 11]. M. Tanmumpka
BBAXA€E, 10 KOMIICTEHIIISI O3HAYa€ “‘€AHICTH 3HaHb,
HaBUYOK 1 BiHOCHWH y mporeci nmpodeciiHol
IisJIBHOCTI, SIKI 3yMOBJICHI BUMOTaMH ITOCAJH,
KOHKPETHOIO CHTYaIli€lo 1 IMIAMHU opranizaiii,
CYKYITHICTh TIPOQeCiiHO 3HATYIIHX SIKOCTEH Ta POsIB
TBOPYOCTI y Iporieci nmpodeciiHol AisUTEHOCTI, KOO
THX NHTaHb, SIKi IMOBHHHA 1 pEaJbHO MOXKeE
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PO3B’sI3yBaTH JIOIMHA, III0 BUKOHYE TpodeciitHy uu
COIliaIbHY POJIb”, @ MOHATTS “KOMIETCHTHICTH”
HayKOBeIlb BH3HAYa€ SK Take, IO “‘XapaKTepusye i
BH3HAYa€ piBEHb Npod ecioHaNi3My GaxiBIis, KOTPHU
BOJIOZIi€ 3HAHHSIMHM, YMIHHSAMH Ta HaBHYKaMU, IO
IO3BOJIAIOTE HOMY JE€MOHCTpPYBAaTH mpodeciiiHo
TPaMOTHY Jil0 MHCJICHHS, OLIHKY, AYMKY Y
KOHKpeTHIH mpodeciliniit gisapHOCTI” [2, 8].
KoMmrmeTeHIIi1o K 3MaTHICTh, HEOOX1THY IS pearizarii
MOBHOI JisSUTbHOCTI, BBIB Y INUPOKHIA HAYKOBUH 00IT
H. Xomcekwii [12, 48].

3HayHa KINBKICTH BHU3HAYCHb MOHATH
“KoMIeTeHIis” 1 “KOMIIETEHTHICTH ’, cpOpMYITEOBaHIX
PI3HUMHE JTOCTITHUKAMH TO3BOJITIOTH HAM BU3HAYHUTH
MOHATTSA “KOMIETEHIT”, sKe HalOlIbII TOYHO
BIIITOBiIa€ IPEMETY HAIIOTO JOCIHIKCHHS, a CaMe
MOHATTS  KOMIETEHNII  AK  CYKYHHOCTI
“B3a€MOIIOB’ I3aHUX AKOCTEH 0COOMCTOCTI, IO
BHCYBaIOTHCS I[OA0 MEBHOTO KOJA IPEAMETIB i
NpomeciB, 1 € HEOOXiGHUMHU IS SIKiCHOI
MPOIYKTHBHOI isSUTbHOCTI BITHOCHO IIUX MPEAMETIB
1 IpoIeciB, 1 BIVIMBAIOTH Ha MPOodeciiiHy MisUTbHICTS,
POJTB YH BiIIOBIANIBHICTE’; TOHATTS KOMICTCHTHOCTI
K  “BOJIONIHHSA  JIOJAWHOK  BiANOBIZHOIO
KOMIIETEHIIIEI0, @ TaKoX i1 DOCBix, ocobucre
eMOIif{HO-I[IHHICHE CTaBJICHHS OO IMpeaMeTa
TsSTIBHOCTI, 10 CKJIaJIOBUX KOMITeTeHTHOCTI” [7, 33].
Mu Takox miATPUMYEMO TyMKY A. XyTOPCHKOTO, IO
KOMYHIKaTHBHA KOMITCTEHIIIS € OMHIEI0 3 KIIFOYOBHX
KOMITETEHIIIH, aJpKe YCIIMIHICTh Mpouecy oOMiHy
iHpopMalie 3a0e3neuyeThCs caMe 3JaTHICTIO
MPaBWIbHO 3IHCHIOBATH KOMYHIKAI[il0, TOMIYK,
HAKONMHUYCHHS W PO3MIMPEHHS 00CATY 3HAHb Y
nporeci cuinkyBanHs [11]. KomyHikaTruBHa
KOMIICTCHI[isS — II¢ 3HAHHs, YMiHHS Ta HABHYKH,
HEOOXITHI JJIs PO3YMIHHS YY)KHX Ta MOPOKCHHS
BJIACHUX MPOTPaM MOBJICHHEBOI MOBEIIHKH,
aJIeKBaTHUX LIJIAM, chepam, CUTYalisM CITIIKYBaHHS
[8, 7]. InImoMOBHA KOMYyHIKaTHBHA KOMIICTCHIIIS €
B)KJIMBUM KOMITOHCHTOM KOMYHIKATHBHOI KYIBTYPH
MaiibyTHpOoro reorpada 3 omHOro OOKy Ta
HEBiJI’€MHOIO CKJIAJIOBOIO iforo miarotosku y BH3,
3 1HIIOrO.

ConiokyabTypHa KOMIIETEHIISI MaiOyTHIX
reorpadiB GopMyeTbCs IUISIXOM MOJEIIOBAHHS y
MpoIleCi MPOBEACHHS HABYAIBHHUX 3aHSITh CHUTYalliil
MIXKYIBTYPHOTO CHiNKyBaHHsS. Peanizamis
MDKKYJIBTYPHOT'O CIIUIKYBaHHS ITepei0oadae aieKBaTHi
KOMYHIKaTUBHI J1ii, B3a€MOPO3YMiHHSI y4aCHHUKIB aKTy
koMyHikanii. 3a0e3ne4eHHs yCHiMHOCTI TaKoro
B32€MOPO3YMIHHSI MOXKJIMBE 32 YMOBHU BOJIOJIHHS
CYKYIHICTIO BiIOMOCTEH COLIOKYIbTYpHOIO ii
MDKKYIBTYPHOTO XapakTepy, a OTKe — BiAMOBLIHUMHU
ocobnuBoCTsIMH HeBepOanbHOI Ta BepOanbHOI
MOBEIHKH MalOyTHBOTO reorpada.
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IHmOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHIIis
MaiOyTHBOTO reorpada GopMyeThCS Ha OCHOBI
KOMYHIKaTHBHOI, COLIIOKYIBTYPHOI, MIXKKYIBTYpHOI
KoMIeTeHiit. [i TpakTyemo sk 31aTHICTb MOAMHU
BHUCTYHNATH B AKOCTi Cy0’€KTa CIiIKyBaHHS B
IHIIOMOBHOMY cepenoBuii. KoMmyHikaTuBHa
KOMIIETEHIisI € iHBapiaHTHUM KOMIIOHEHTOM
IHIIIOMOBHOI TpodeciitHoi komneTeHil. BusHauaemo
IHIIIOMOBHY NpodeciiiHy KOMIETEHIIi0 K 31aTHICTH
3aCTOCOBYBAaTH: 1) 3HAHHS NPO JIGKCUKO-TpaMaTHYHi
0oco0MMBOCTI 1HO3€MHOI MOBH, pi3HI THUIH
IHIIOMOBHUX AHUCKYpPCiB; 2) BMIHHA i HaBUYKHU
cnpuiimaTu, iHTepHpeTyBaTu, 3abe3medyBaTu
KOTepEHTHICTh BHCJIOBIIOBAHb Yy 3HAYYIIHX
KOMYHIKaTUBHUX MOJEJISIX, CTBOPIOBATH IUCKYPC Y
THUIIOBHX CUTYAIIisIX IpodeciifHOro crinKyBaHH [ 5, 40].

Po3BuTOK i MOCTIlfHE PO3MUPEHHS MKHAP OJHAX
KOHTAaKTiB BH3HAYalOTh 1HO3EMHY MOBY SK
HalBaXJIMBImuKK 3aci6 mpodeciitHoi komyHikamii
MaiOyTHIX reorpadis, IO MOCHIIOE MOTHBAIIIO Y
BHB4YeHHI MOB. CydacHuil reorpad MOBHHEH TaKOXK
BOJIOZITH TOTOBHICTIO Ta 3Mi0HICTIO 10 OBOJIOMiHHS
IpeAMETHHMH, HAayKOBHUMH 3HAaHHAMH Yy
npodeciiHOMy cHinKyBaHHi, TOOTO BOJOIITH
HaJIOKHUM piBHEM MpodeciifHO-KOMyHIKaTHBHOL
KOMIIeTEeHII]. IIpodeciiiHO-KOMYHIKaTHUBHY
KOMIIETEHIIII0 BH3HAYaeEMO K IHTETPOBAaHHI
KOMIIOHEHT KOMYHIKaTHBHOTO MEHEIXMEHTY,
KOMYHIKaTHBHO{ 1 mpodeciiHOi KOMITeTEHITiH, AKuit
nepenbagae BOJOAIHHS MOBOIO i mpodeciiHuM
MOBJICHHSIM Ha BapiaTHBHO-3/IAIITUBHOMY PiBHI, a
TaKOXX Ha PiBHI BUIBHOTO JIJIOBOTO CITUTKYBaHHSA [0,
19]. Mu minrpumyemo aymky HaykoBis H. Cypw,
mo npodeciiHO-KOMYHIKaTHBHA KOMIIETCHIIis
BU3HAYAETHCS K TOTOBHICTH Ta 3Ai0HICTH 10
OBOJIOZIHHS IIPEAMETHUMHE Ta HAyKOBUMH 3HAHHAMHI
y mupodeciinomy cminkyBaHHI. [HmIOMOBHY
npodeciiiHo-KOMYHIKaTUBHY KOMIIETCHIII fO
MaiOyTHBOTO Teorpada TpakTyeMo (3 MTOCHIAHHSIM
Ha H. Cypy), sk BONOAIHHS HUM HEOOXiIHOIO
CYKYITHICTIO 3HaHb, YMiHb | HABHYOK, 110 BU3HAYAIOTh
CTYymiHb CcHOpPMOBAHOCTI HOTo mpodeciiHOI
TUSTBHOCTI, CTIIIO TPOodeciiiHOTO CIIIKYBaHHS Ta
HOro 0COOMCTOCTI K HOCISI BU3HAYEHHX I[IHHOCTEH,
imeaunis i mpodeciitHoi cBimomocTi [9, 8].

Ha ocHoBi aHamizy mxepen 3 npoOieMu
JIOCHIPKEHHS, BUMOT' CTaHJapTy BHIIOi OCBITH Ta
OTPUMAHUX PE3yAbTATIB MOXKEMO CXEMaTUYHO
MIPEICTaBUTH CTPYKTYPY IHIIOMOBHOI IpodeciitHo-
koMyHikaTHBHOI kommeTeHIii (mami — ITIKK)
ManOyTHiX reorpadis (puc. 1).

I[HmroMoBHA KOMYHIKAaTHBHA KOMIIETEHIISA y
KOMITJIEKCI 3 3arajibHO MPOQeCiitHUMU 1 crieliaabHO
npodhecifHUMH KOMITETSHITIIMU CKJTaJal0Th KITIOYOB1
kommoneHnTn IITKK wmaitdyraporo reorpacda. o
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3arajJbHUX TPyNn KoMmIeTeHii-ckaagosux I[TTKK
HaJIeXkaTh COIIATbHO-0COOMCTICHI, 3aralbHOHAYKOBI,
IHCTpYMEHTaJbHI Ta MpodeciiiHi KOMIETeHIIIl.
KpeatuBHicTh, 31aTHICTB 10 CHCTEMHOTO MUCJICHHS,
3IaTHICTh HABYATUCS, PO3YMIHHS 1 3HAHHS CTHYHUX
HOPM KOMYHIKaTMBHOI TOBEIIHKH Ta reorpadiyna
IPaMOTHICTh ()OPMYIOTh COIiaIbHO-0COOHCTICHI
KOMITETCHII11. 3HAHHS 3arajlbHONpodecinHuX
JUCIUIUTIH Bi0OpaXKaroTh piBeHb ChOPMOBAHOCTI
3araJlbHOHAYKOBHX KOMIICTCHIIIH.

3MaTHICTH IO YCHOI 1 MHCHMOBOI KOMYHIKAITii,
CIIPUIHATTSA Ta IepeaaBanHs iHGopMallii pijHOIO Ta
1HO3€MHOIO MOBaMH, a TAKOXK JOCIIIIHUIIbK]I HAaBUYKH
i KOMII'IOTepHa TPaMOTHICTh € CKJIaJOBUMHU
IHCTpYMEHTaJbHUX KOMICTEHITIMH.

HactynmHuM eTanoMm iHOIOMOBHOI ITiATOTOBKH
MaiiOyTHiIX TeorpadiB € (GopMyBaHHSI y HHX
HaJEXKHOTO PIiBHS IHIIOMOBHOI mpodeciiiHoi
KOMIIETEHTHOCTi. [HmoMmoBHa mnpodeciiiHa
KOMIIETCHTHICTh € IHBapiaHTHHM KOMITOHEHTOM
npodeciiHOi KOMIIETCHTHOCTI.

Haii0inpmr BiAOBIZHMM y paMKax HaIIOTO
HayKOBOTO JOCIIJKCHHSI BBa)Ka€EMO BU3HAYCHHS
MOHATTS IHIIOMOBHOI PO( eCiifHOT KOMIIETCHTHOCTI
SIK KOMILIEKCY BiJIOBITHUX 3HAHb, YMIiHb i HABUYOK;
KOMIIETEHIIi, SK CKJIAaJOBHX 1HIIOMOBHOI
npodeciiinol  kommereHnii; mpodeciiiHol
KOMITETEHTHOCTI Ta 11 KOMIOHEHTIB — MPEIMETHUX 1
raly3eBUX  KOMIIETEHTHOCTEH;  KIIOYOBHX
KOMIIETEHTHOCTEH, cepel HHX I1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIICTEHTHOCTI Ta T iHBapiaHTHUX
CKJaJ0BHX — JIHTBICTHYHOI, COIIOKYIBTYPHOI,
nparMaTHYHOI, MIXKKYJABTYPHOI, pedepeHuiiinoi,
cTpareriyHoi kKoMneTeHTHocTed. HeoOxigHuMu
KOMIIOHCHTaMH I1HIIOMOBHOI mpodeciiiHoi
KOMIICTEHTHOCTI, TPU IIbOMY, € OCOOUCTHH JOCBiJ
NISUIBHOCTI, HaJEKHE EMOLIIMHO-I[IHHICHE CTaBJIEHHS
IO PEIMETA AisUTbHOCTI, TBOPYMH miaxix [7, 39].

Otrxe, mpouec iHmMoOMOBHOI mnpodeciiinoi
MiArOTOBKH MaiiOyTHROTO reorpada moBHHEH
3aBEpPIINTUCH (POPMYBAHHSIM y HHOTO OCOOHMCTICHOT
IHTErPaTUBHOI AKOCTI — IHIIOMOBHOI MpodeciiiHo-
KOMYHIKAaTUBHOI KoMIeTeHIi1 (puc. 1), ocHOBa sIKOT
— 3IaTHICTh OO0 3AIACHEHHS NPOAYKTUBHOI
KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOAIl iHO3EMHOIO MOBOIO 3
IHITUMHU yJYaCHHKaMM KOMyHikanii y cdepi cBoei
npodeciiHOi AiSUIBHOCTI, TOMY OZTHUM 3 €()eKTHBHUX
HanpsaMiB mnpodeciliHoro Ta 0coOHUCTICHOTrO
CTAHOBJIEHHA MalOyTHHOTO reorpaa BBaXKaeMo
PO3BUTOK H10r0 KOMYHIKaTHBHUX MOXJIUBOCTEH.

BucHoBKH. Y nporeci iHIIOMOBHOI TpogeciiHoi
miAroToBKU MaiOyTHix reorpa¢is y BH3 VYkpainu
JIOCUTHh YaCTO BUKOPUCTOBYETHCS TEKCTyalbHO-
nepeKyiaJHa METOIMKA HABYAHHS, KA, K PABHIIO,
3BOJUTHCA O PYTMHHOTO Iepexiaaxy npodeciiiHux
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Puc. 1. Crpykrypa IIIKK maii0yTHix reorpadis

TEKCTiB, 10 Y MaOyTHbOMY BUKJIMKAE MPOOIEMH y
crinkyBaHHi. CydacHHUH eTal PO3BUTKY CYCIILIbCTBA
BHUMAarae BiJ MailOyTHboro reorpada He TiTbKHU
PpO3yMiHHS (paxOBUX TEKCTIB iIHO3EMHOIO MOBOIO, a i
3[IaTHOCTI CHUIKyBaTUCh. HOBI BUMOTH 3yMOBITIOIOTh
HEOOXiAHICTh 3BEpPTAaHHS JO HOBUX MiIXOJiB,
KOMYHIKaTUBHUX Ta IHTEHCUBHUX METO/1iB HABYAHHS,
NepeopieHTallil0 HAa HABYaHHS CHIIUIKYBAaHHIO
1HO3eMHOI0 MOBOIO, 1HAKIIIE Ka)Xy4dH, pe3ylIbTaToM
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IHIIIOMOBHOI ITpOdeciitHOT MiArOTOBKM MailOyTHEOTO
reorpada Ha Cy4dacHOMY eTalli IOBHHHO OyTH
(hopMyBaHHSI IHIIIOMOBHOI IPOdeCiiiHOT KOMIIETEeHII 1,
a Ha ii ocHoBi ii iHmoOMOBHOI mpodeciiiHoi
KOMIIETEeHTHOCTI. [ 07T0BHa MeTa BUBYEHHS iIHO3EMHOI
MOBH € HE JIMIIE caMa MOBA, aje I MOBJICHHEBA
NisSTBHICTB, TOOTO 37aTHICTH MaOYyTHHOTO Teorpada
SIKICHO CIiJIKyBaTHCh 1HO3EMHOIO MOBOIO IS
BHUpiImIeHHS mpodeciifHuX 3aBaaHb. ToMy, MeTOr0
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TaKoro HaBUaHHS MOBUHHE OyTu (GopMyBaHHS
KOMYHIKaTUBHUX YMiHb: TOBOPiHHS, aylilOBaHHS
(po3yMiHHS Ha CIIyX), YUTAHHS 1 MHCHbMA, a TaKOXK
BMiHHSI BHUKOPHCTOBYBATH IIi HaBUYKHU JJIs
BUpILIICHHS KOMYHIKaTUBHHX 3aBJaHb IIpodeciiiHoro
XapakTepy. BukopucTaHHS KOMIETEHTHICHOTO
MiIX0My A0 1HIIOMOBHOI mpogeciiiHoi miArOTOBKH
reorpa¢iB, Ha HAmy AYMKY, 3a0e3MEeUUThH
MaiOyTHROTO Teorpada KOMILJIEKCOM 3HaHb, YMiHb,
HAaBUYOK, $SAKi JO3BOJATH HOMY YCHIIIHO
BHUKOPHUCTOBYBAaTH iHO3EMHY MOBY K y IIpodeciiHiit
NISTBHOCTI, TaK i /Ui CaMOOCBITH i CAMOPO3BUTKY
0COOUCTOCTI.

[TigBuIIeHHS SAKOCTI IHIIOMOBHOI MpodeciitHoi
MiITOTOBKY SIK CKJIAJIOBOI CYy4acHO! BHIOI OCBITH
JTO3BOJHUTH (axiBIgM-reorpadaM po3MUPIOBATH
MIXHApOAHI KOHTaKTH 3 (haxiBISAMHU IHIIHNX KpaiH,
00MiHIOBAaTHCh JOCBIIOM POOOTH, OpaTH ydacTh y
CHIIBHAX MPOEKTaX, HAYKOBO-TOCIIZHUIIBKUX
Iporpamax.

IIepcnekTHBH MOAAJBIINX JOCJiAKEHB.
Oco6arBOCTI iHIIOMOBHOI TPO(eCciHHOT MiATOTOBKI
MaiOyTHIX reorpadiB He BUYCPIYIOTHCS aHATI30M
[UISIXiB peati3allii KOMIIETEHTHICHOTO ITiAXOY 10 ITi€l
miAroToBKy. [IepCrieKTHBY MONANBIINX TOCIiKEHD
i€l mpoOIeMn MOXKYTh OXOIUTIOBAaTH aHAJI3 IIJIAXIiB
peautizamii iHMMX HAyKOBUX ITiIXOAIB IO iHITOMOBHOT
npodeciifHoi miAroTOBKN MaitOyTHIX reorpadis sSK B
VkpaiHi, Tak i 3a KOPJOHOM.
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